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%%e/rw
spravcovi svofho osudu.
(Zalm 139, 15 - 16)"

A Facobovi,
ktory mi vZdy pomdaha ndjst
v mojich planoch to,

o im chyba.

", Neboli skryté moje kosti pred Tebou,
aj ked som utvoreny v skrytosti, utkany v hlbinach zeme.
Tvoje o¢i ma videli, ked som bol v zdrodku,
véetko to bolo napisané do Tvojej knihy,
v$etky dni boli vopred stanovené,
hoci e$te ani jeden z nich nejestvoval.”

(BIBLIA, Pismo svité Starej a Novej zmluvy,
Tranoscius, Liptovsky Mikulds, 2015, knihy Starej zmluvy,
Knihy vyucujice, Zalmy, 139, 15 — 16, str. 576)






MADRAS, INDIA
MAREC 1817

Hudson sa na tento okamih pripravoval a o¢akdval ho cely
svoj zivot. Teraz by nim mali zmietat emdcie, ale namiesto
pocitu spokojnosti, vzrusenia ¢i dokonca strachu citil iba to, ze je
pripraveny. Pred nim sa rozprestierala lod, ktord ho mala zaviest
na miesto, kde zaéne novy zivot. Nebola obzvldst velkd ani okd-
zald. Jednoducho tam iba stdla, pripravend splnit svoj tcel, ni¢
viac. Presne ako on.

Uplynuly mesiac si presiel emoénym peklom. Dostal spravu
o smrti starého otca, ktorého nikdy naozaj nepoznal. Chvilu ho
trdpil smutok a vzdpiti vycitky svedomia za to, Ze neziali viac.
Hneval sa sim na seba, ze nedal na svoje instinkty a neodisiel
do Anglicka, este kym stary muz zil. Namiesto toho pocivol
starého otca a ostal v Indii.

Hnevalo ho, Ze sa zariadil podla ¢loveka, ktorého ani poriad-
ne nepoznal, a nie podla vlastnej intuicie.

Obdval sa, ¢o by sa na panstve mohlo zatial prihodit. Z listu
vyrozumel, ze sidlo, pozemky, ndjomnici, stajne a kone, ¢o
zdedil, st uz najmenej $est mesiacov pod vedenim roznych sprév-
cov a riadiacich veducich. A ostane to tak este nasledujici polrok.

Tolko potrva plavba z Indie do Anglicka.
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Zakritko sa v$ak tieto pocity vyparili pod tarchou déleZitej
skuto¢nosti — kone¢ne — konecne — zaéne Zit zivot, na ktory ¢akal
celych dvadsatosem rokov.

Hudson ako prvorodeny syn prvorodeného syna Siesteho
vikomta zo Stildonu vzdy poznal svoj osud. Samozrejme, za pred-
pokladu, ze sa mu podari prezit a naplni ho.

V Indii sa ukryval pred Sialenym strykom, ktory chcel ziskat
titul vikomta pre seba. Tu v$ak nanho ¢ihali iné nebezpecenstva
arizikd. Napriklad horucka, ktorej podlahla jeho mama, ked mal
dvanist rokov, alebo had, ¢o usmrtil otca o desat rokov nato.

Teraz sa tdto nejasnd predstava o budtcnosti stdvala skutoc-
nostou. Stal sa z neho vikomt.

Byvali dni, ked sa tohto okamihu nevedel dockat, no zdro-
veil sa ho aj desil. Uz v§ak nebol bezbrannym dietatom a dokdzal
zaujat svoje pravoplatné miesto v Anglicku. Otec ho uistil, Ze sa
mu dostala potrebnd vychova i dostatoéné vzdelanie na to, aby
to zvlddol.

V Indii sa mu p4cilo, ale nikdy sem naozaj nepatril. Necitil sa
tu ako doma. Mozno uz onedlho, v prvych mesiacoch po pricho-
de do domoviny svojho otca, zakdsi ten pocit, ze nieckam patri.

V Indii za sebou nezanechdval ni¢, s ¢im by sa mu tazko ludi-
lo. A nemal ani d6vod vritit sa tam.

Vsetko, ¢o si odtial odndsal, sa zmestilo do troch truhlic. Dve
vicsie uvidi az po vylodeni v Anglicku. Tt mensiu mal vo svojej
kajute spolu s cestovnou skrinkou, ktord vraj bola nevyhnutnd
pre kazdého muza, ¢o strévi Sest mesiacov plavbou na mori.

Hudson sa este nikdy lodou neplavil. Doteraz sa odddval iba
rychlym jazddm na koni s vetrom vo vlasoch a kolenami pevne
pritisnutymi k telu zvierata, aby nespadol zo sedla. Ocakéval, ze
plavba bude nie¢o podobné.

Ostédvalo mu uz iba nejako pretrpiet nasledujucich $est mesia-
cov a kone¢ne sa dostane domov.



NIEKDE NA AFRICKOM POBREZI
0 PAR MESIACOV NESKOR

Nevedel, kde sa nachddza, kolko ¢asu uplynulo a uz ani to, kym
vlastne je. Isty si bol jedine tym, Ze sa nechce vrdtit na palubu
lode.

No ani mimo nej to nebolo ktovieco. Vedel, ze stoji na pevnej
zemi v pristave v cudzej krajine, ktorej nézov zabudol, len ¢o ho ka-
pitdn vyslovil, ale aj tak mal pocit, akoby nemal pédu pod nohami.

Ked prvykrdt zastavili, aby doplnili zdsoby a pitnd vodu,
chvatne sa hnal k padaciemu mostiku. Dufal, Ze mimo pohojdé-
vajuicej lode mu nebude tak zle.

Vtedy, rovnako ako aj teraz, mu pevnd zem pod nohami
poskytla iba minimum dlavy. Dokdzal do seba dostat o pér hltov
vody viac a kone¢ne vo vzduchu zacitil aj nieco iné nez odporny
zdpach ryb a morskej soli. Och, ako mu len chybalo poriadne sa
zhlboka nadychnut a vychutnat si vonu trdvy, koze a koni.

Ked zakotvili v dalom pristave, radsej zostal na palube.
Dufal, ze si tak jeho zalidok nebude musiet potom znova privy-
kat na hompdlanie na vode. V pristave sa vSak lod pohojddvala
este viac nez na otvorenom mori.

Takze teraz, na tretej zastdvke, radsej vystapil. Sustredil sa
na to, aby sa poriadne najedol, a nechal si oprat kosele, ktoré
velmi rychlo prepotil, ked sa zafaly stonajic prevaloval v posteli.

Spaval velmi zle. Len ¢o si lahol, celd izba sa s nim zacala tocit.
Jedného veéera, ked boli na pobrezi, sa preto odhodlal spat pose-
diacky. Aspon to posilnilo jeho odhodlanie vydrzat do dalsieho
pristavu.

Ostédvala im uz iba jedna zastdvka a napokon, ak Boh d4, sa
kone¢ne dostane do Anglicka.
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Za Hudsonom stojacim na mole sa odrazu ozval rychly dupot
n6h. Chvilu mu trvalo, kym sa spamital a pripravil sa na to, ze
sa k nemu niekto blizi. Stihol zadrzat seba i dieta, aby nepadli
do vody, hoci sa mu zatocila hlava a z nej sa bodavd bolest $irila
dalej dolu po chrbtici.

,Hohd, stoj!“ vyhtkol Hudson a v ubolenej hlave pdtral
po mene toho chlapca. Plavil sa s rodi¢mi a indickou opatrovatel-
kou ajou’ tou istou lodou ako on. Hudson s nimi na lodi nestravil
vela ¢asu, rovnako ako so Ziadnymi inymi pasaZiermi, pretoze pre
nevolnosti takmer nevstdval z postele.

,Do Anglicka je to este dost daleko. Tam nedopldvas. Radsej
sa pekne odvezme lodou.” Stiahol ich oboch od okraja a rozhlia-
dol sa okolo seba, aby nasiel niekoho — kohokolvek — zodpovedné-
ho za toto chlapéa.

Chlapec Hudsonovi dost pripominal jeho samého, ked mal
devit rokov. Vyzeral, Ze vobec nemd strach, hoci sa talal po prista-
ve v cudzej krajine tplne sdm.

»oom zvedavy, aké je to v Anglicku.”

»Tak to sme dvaja,“ zamrmlal si Hudson popod nos.

Ked sa mu pocas plavby napokon podarilo rozlepit oci, viet-
ko, ¢o videl, mu pripadalo cudzie, dokonca ovela viac, nez ocaks-
val. Aké bude Anglicko? TieZ to tam bude tak velmi iné?

Za poslednych dvadsatosem rokov prentho znamenalo iba
machulu na glébuse, na mile vzdialent krajinu, o ktorej mu otec
rozprival pribehy a pripravoval ho na budicnost v nej. Rozhlia-
dol sa po pristave. Ked tam o pdr dlhych mesiacov dorazia, bude
sa mu aj tam vsetko zdat také cudzie?

Nikde naokolo si nevsimol opatrovatelku, ktord by v pa-
nike hladala dieta. Mal by vari chlapca odprevadit na lod?
Co ak zvy$ok rodiny uz nasttpil na palubu a domnieva-
li sa, ze chlapec je tam s nimi? Ved ak Jezisa nechali rodic¢ia

*

aya — dojka indického povodu
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v synagdge, aj na tohto obycajného chlapca mohli ti jeho len tak
zabudnut.

Asi by bolo najrozumnejsie ostat na mieste, najmi ked tym
ziska pdr mindt navyse, pocas ktorych sa jeho svet knisal iba
zdanlivo. Ale ¢o si md pocat s chlapcom, ked si nevie dat rady
ani sdm so sebou? Nedokdzal sa poriadne rozpamitat ani na svoje
meno, nieto eSte na meno niekoho iného.

Nezelany spolo¢nik zvieral v ruke precizne vyrezdvaného
dreveného konika. Hudson sice toho vela o malych chlapcoch
nevedel, ale tieto gracidézne Bozie tvory poznal velmi dobre.
Ukdzal prstom na drevené zviera.

»Mids$ rdd kone?“ spytal sa ho.

Chlapc¢a energicky prikyvlo. ,Ocko mi ho kdapil na trhu.
Povedal mi, Ze jedného dna dostanem ozajstného kona a budem
na niom jazdit po parku. Nazvem ho Kura.

Zatial ¢o sa Hudson este stdle pokusal ndjst dévod vyberu
takého ¢udného mena pre kona, chlapec trkotal dalej. Rozprival
rychlo a rozrusene, ¢o prezrddzalo, Ze kone ho fascinuji rovnako
ako Hudsona, aj ked im e$te nedokdzal vybrat vhodné meno.

,Henry!“ zakri¢ala o pdr minut nato Zena s vyraznym tamil-
skym prizvukom’. Indka sa ndhlila popri dokoch s dvomi mlad-
$imi detmi v zédvese. Popod nos si mrmlala nie¢o o malych pocha-
bych chlapcoch bez rozumu. Hudson si musel zahryznat do pery,
aby sa nerozosmial.

»Aya, pozri! Ocko mi kapil kona!“ Pysne zdvihol hracku pred
seba a odisiel od Hudsona, akoby uplne zabudol, Ze este pred
chvilou sa rozpravali o tvare nozdier u rdznych plemien koni.

Nedaleko uhdnajicej aye sa objavili muz so Zenou v peknom
oble¢eni. Zena zvierala pery do tenkej prisnej ¢iary, zatial ¢o muz
posobil, akoby si nebol celkom isty, ¢i md Hudsonovi kyvnut

*  tamil¢ina — jeden zo $tyroch dravidskych tradnych jazykov Indie, ktoré tvori

tamil¢ina, telug¢ina, malajdlam¢ina a kannad¢ina
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na pozdrav, alebo nie. ,,Dakujem, ze ste dali pozor na nésho syna,
lord Stildon.”

Hudson sa s nimi zrejme predsa len uz musel stretnit a oficidl-
ne zozndmit. Rovnako ako Anglicko, aj jeho titul lord prenho
doteraz znamenal iba slovo na papieri. Hoci mu bol déverne
zndmy a vedel, Ze patri jemu, byval zarazeny, ked ho niekto vyslo-
vil nahlas.

Muz — marilo sa mu, Ze sa vold pdn Martin, ale nebol si natol-
ko isty, aby ho tak aj oslovil — sa na chlapca zhovievavo usmial.
,Uz pojde do skoly, ved to poznite.”

Nie, Hudson to veru nepoznal. Ano, vedel, e sa chodieva
do skoly, ale nikdy ziadnu nenavitevoval. V detstve sa musel
prizerat, ako jeho kamardti jeden po druhom postupne odchi-
dzajui na lodi za vzdelanim do Anglicka. Z tych priatelstiev mu
napokon ostali iba listy, ktorych ¢asom chodilo ¢oraz menej.

Pin Martin si oc¢ividne nevsimol, ako sa Hudson zamra-
¢il. Namiesto toho polozil synovi ruku na plece a zasmial sa.
»Bez poriadneho vzdelania z muza v Indii nevyrastie pravy
Angli¢an.”

Hudson velmi dufal, ze aj naprieck tomu sa stal skutoénym
Angli¢anom, radsej vSak ml¢al. Jeho otec mu najal tdtorov, keori
boli velmi schopni ucitelia, takze Hudson by si trafal zmerat
svoje sily vo vedomostiach s kymkolvek.

Ci sa véak z neho stal aj pravy Anglic¢an, nevedel povedat.

»Do ktorej skoly ho dévate? opytal sa Hudson, lebo vedel, ¢o
sa patri.

,Do Etonu, ktorti navstevoval aj jeho otec.“ Muz pys$ne vypil
hrudnik.

LIsteze, pritakal Hudson. Aj jeho otec tam chodil. A takis-
to aj stary otec. Hudson mohol prinajlepsom povedat, ze jeden
z jeho tatorov tam zopdr rokov ucil.

Vdakabohu, v tej chvili na nich zavolal kapitin, aby nastapili
na palubu. Hudson pustil rodinku pred seba a duafal, ze sa tak
zbavil aj neprijemného rozhovoru.

12
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Stastie sa mu viak ocividne vyhybalo. Pin Martin zaostal
za zvyskom rodiny a ostal kric¢at vedla neho. ,Co vés priviedlo
do Indie?*

,Narodil som sa tu.”

Muz sa zachichotal. ,,A vraciate sa naspit, hoci vim cestova-
nie lodou vobec nerobi dobre?“

Tito domnienka vyznela ovela jednoduchsie, nez keby mu
mal vysvetlovat, Ze teraz cestuje do svojej domoviny po prvykrat.
Neobtazoval sa preto muza opravit.

,Lomdhal som otcovi vybudovat dostihovii zékladfiu v Madrase.

Zanechat tam kone a odist bolo prenho jednozna¢ne najtaz-
sie. Ked mu umrela mama a potom aj otec, kone sa prenho stali
celym jeho zivotom. Dokdzal to iba vdaka tomu, Ze ho v Anglic-
ku udajne ¢akala plnd stajia tychto ohromnych zvierat.

,Kam sa poberiete, ked sa vylodime v Anglicku?*

,Do Suffolku.“ Toto miesto si vsak asi bude musiet vyhla-
dat na mape. Rozsiahlu zelent Plan si dokdzal predstavit velmi
lahko, kedZe podobnych miest bolo aj v Indii niekolko. Tazsie sa
mu uz predstavovalo, ako tam pobehuji stovky tych najlepsich
plnokrvnikov na svete.

Takto by to malo byt za predpokladu, Ze sa pocas takmer
polro¢nej nepritomnosti majitela ni¢ neudialo. Stihol stary otec
zabezpelit, aby sa jeho vnuk mal kam vritit? Co ak presiel polo-
vicu sveta s nddejou, ze kone¢ne bude niekam patrit, zbyto¢ne
a nakoniec ostane bez akychkolvek prostriedkov a sim?

Této nova Gvaha ho takmer paralyzovala a zdalo sa mu priam
nemozné znova vystipit po mostiku na palubu a strévit tam
dalsie tyZdne a mesiace nevyslovného utrpenia.

Silno zovrel zdbradlie a drevo sa mu zarylo do prstov. Prizmure-
ne pozrel na pristavny dok a lod sa dala do pohybu. Budova za bu-
dovou, kusok po kisku mu pobrezie postupne mizlo z dohladu.

Deje sa vari to isté aj s jeho Zivotom? Strdca sa mu pred ocami
a on sa vyddva na neisti cestu bez ciela? Prichddzal na to, ze
v Zivote mu postupne vietko pomaly zmizlo priamo pred ocami.

13
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Ako dieta prisiel o priatelov, ktori odisli z Indie $tudovat
na Eton alebo Harrow do Anglicka, presne ako ten chlapec
z pristavu. Vtedy v$ak mal este rodinu. Ked mu umrela mama,
ostal mu este otec. A ked sa pominul i ten, nasiel dtechu v korioch
a préci okolo stajni. Této jeho zdluba mu napokon priniesla skve-
14 povest v dostihovom svete.

V tejto chvili véak mal iba truhlicu plnd obleéenia, nevhod-
ného na nosenie v anglickom podnebi, a povinnost, ktort mu
vtepovali od raného detstva.

Otec hovorieval, Ze za dalsim rohom sa vsetko obrati na dobré,
ale on sa doteraz stretol iba s trpkym sklamanim. Jeho viera preto
nadobudla obrovské trhliny.

Stazka preglgol, hladajic v sebe silu a presvedéenie, ze tento-
raz bude tdto zmena tou poslednou a kone¢ne sa niekde bude citit
ako doma. Veril v Boha na nebesiach a hoci Pdn mu nikdy neod-
povedal na ziadnu z jeho mnohych modlitieb, bol presved¢eny,
Ze teraz to urobi.

Ak nie, nemal potuchy, za ktory roh by sa mal vybrat.
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V zivote vim mohlo zmarit pliny nemdlo Bozich stvoreni —
od ludi az po kone. Poriadne a dost necakané trhnutie
takmer vyhodilo sle¢nu Biancu Snowleyovi zo sedla na zem.
A to si dnes planovala dlhi jazdu po Pléni, aby si prevetrala hla-
vu a nemyslela na problémy. Dnes rdno v$ak bude musiet hladat
ttechu niekde inde.

S povzdychom zastavila kona, uvolnila si nohu zo strmeria
azosadla. Ked dostupila na nerovnd zem, mykla sa, lebo do nohy
jej vystrelila bolest. Vytriasla ju a kona upokojujico potlapkala
po krku. Potom si opraty prevliekla cez rameno.

Owen, paholok, ktory ju sprevddzal na koni menom Apollo,
obkruzil okolo jej kobyly na mieste, kde zastavila. Vysoky byvaly
pretekdrsky ko gastanovohnedej farby na protest hlasno odfrkol.

,Ni¢ mi nie je, Owen,* riekla Bianca, upravujic si suknu
jazdeckého kostymu na chodzu. ,Obdvam sa vsak, ze Atalanta sa
bude musiet vrétit do stajne.”

,lhned ideme spit,“ odvetil paholok a chystal sa zosadniit z koria.

Bianca ho velavravnym pohladom zastavila. O tomto pahol-
kovi sa vedelo, Ze sa zvykol vyhybat prici, ako sa len dalo. Naozaj
sa teraz mieni vzdat jazdy na Apollovi, zvierati, ¢o m4 v sebe tolko
sily a energie, ze pred pdr rokmi vyhralo $tyri z desiatich pretekov?

15
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To zaiste nie. A Bianca ani nechcela dovolit, aby sa tak obeto-
val iba preto, Ze si to vyzadovala etiketa. Navyse Apollo sa este
poriadne nestihol nadychat ¢erstvého vzduchu. Zaslizi si poriad-
ne dlhd jazdu. Dnes nemusia obaja prist o rychlu jazdu po Pldni.

Paholok sa zamracil. ,,Mienite sa tam vratit sama, sle¢na?“

KedZe sa nedokdzala zbavit dotieravych myslienok, uhdnajic
na koni s vetrom opreteky, mohla si aspon uzit osameld prechddz-
ku s nddhernym kotiom po boku. Méze byt nieco lepsie? Teda ak
nerdta samotnd jazdu.

,olubujem, ze podjdem rovno do stajne a pockdm, kym sa
niekto nevrdti. O takomto ¢ase tam budu iba kone, ale ja si velmi
rada uzijem ich spolo¢nost.”

Owen sa netviril velmi nadsene. Apollo bol vyborne vycvice-
ny, ale aj tak sa uz zacal nepokojne vrtiet. Plén byvala réno spri-
stupnend pre kone iba v urcitych vymedzenych ¢asoch, a prive
preto vSetci koniari vychddzali s kofimi na jazdu naraz.

»Apollo sa potrebuje prebehnit, Owen.“ Toto tvrdenie nemo-
hol nijako popriet, Bianca teda vzala opraty a pustila sa pomalym
krokom smerom ku stajniam.

,Pockdm, kym budete na tom kopci,“ zamrmlal paholok.

»Ako chces,” zakricala cez plece.

Rukou nezne presla kobyle po nozdrich, za ¢o si vyslazila
jemny Stuchanec do ramena. ,Ak to ma byt ospravedlnenie, priji-
mam ho.”

E$te raz upokojujico potlapkala kobylu po svetlohnedom
krku a znova sa pustila do kroku. Trochu v$ak od zvierata odstd-
pila pre pripad, ze by sa znova pokusalo ospravedlnit. ,Neboj sa,
ddme dole sedlo a rychlo prideme na to, kde je problém. Difaj-
me, ze ide iba o nejaky zatdlany kamienok v podkove.”

Kéri jej znova jemne $tuchol do pleca, na ¢o sa Bianca potichu
zachichotala. Otvorila brénu a voviedla ho do dvora stajne.

Hoci predpokladala, Ze kobyla bude ochotnd vrtit sa, stile
v rukdch pevne zvierala opraty. Krdsa koni spocivala aj v ich
nepredvidatelnosti. A isteze, skrotit ttito ich ndladovost bolo tiez
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likavou vyzvou. Uz velmi ddvno prisla na to, Ze sa jej paci, ked ju
takéto obrovské zviera pocuva a spolicha sa na nu.

Néklonnost tychto zvierat jej bola tiez velmi prijemnd, aj ked
im vlastne i$lo iba 0 maskrtu, ktorti pre nich mala nachystant vo
vrecku.

Biance do usi prenikol muzsky smiech, a tak prudko zastavila.
V stajni sa nachddzal nejaky muz. O tomto ¢ase tu predsa nikto
nemal byt. S Owenom odtialto pred Stvrthodinou odchéddzali
Gplne posledni. A sluzobnictvo z domu by sa nikdy neodvézilo
prist az sem.

Mozno sa sem dnes rozhodol zdjst pin Whitworth, veduci
stajne. Ten by vsak vedel, Ze vietci budd rdno pre¢. A navyse,
Bianca by dokdzala zrdtat na jednej ruke, kolkokrdt toho muza
pocula zasmiat sa. Vic¢Sinou sa iba uskfnal.

Kto to teda je?

Ked uvizovala Atalantine opraty o plot, ¢o obklopoval prijaz-
dovt cestu do majestdtneho sidla, tuhla jej krv v Zildch a zacali
sa jej triast ruky. Co ak ide o zlodeja koni? Alebo sem zabludil
majitel z iného zrebcinca v okoli, ktory difa, ze sa mu podari
presvedcit pdna Whitwortha, aby spolu uzavreli nejaky obchod?
Hdédam sa sem nevrdtil ten chlapik, ktory sa odtialto po smurti
lorda Stildona pokusal vziat kone?

V dGstach jej vyschlo. Opatrne presla cez prijazdovia cestic-
ku. Uvolneny kamen sa pod jej vdhou pohol, ale nenarobil vela
hluku, kedZze krdcala po $pickéch.

Pravdepodobne sa Gplne pomiatla a o ni¢ nejde. Urcite tam
zbadd vysoku zavalitti postavu pdna Whitwortha. Spolo¢ne sa
zasmeju nad jej bujnou fantdziou a ona popritom vycese Ata-
lante srst.

Ale ak predsa len ide o zlodeja, mala by... mala by... Ak si
prisiel iba po jedno-dve sedld, jednoducho ho nechd ist. Ved
napokon je iba Zena a hoci sa povazuje za Sportovkynu, neoplyva
nejakou zdzracnou odvahou a neovldda Ziadne bojové umenie.
Hlavne aby neublizil konom.
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Dvere do stajne ostali otvorené, aby dnu prudil cerstvy
vzduch. Bianca sa zakrddala popri stene a nebadane nakukla dnu.
Napriek mnozstvu okien v stajni bolo svetlo vnutri dost tlmené
a niekolkokrdt musela zazmurkat, aby rozoznala, ktoré tiene tam
maju byt a ktoré nie.

Ked zbadala postavu muza, ihned si uvedomila, Ze tam uréite
nepatri.

Stal pri Hestiinom stojisku, ktoré stihol otvorit. Cizmy mal
pokrkvané a poriadne zaprdsené a pontkal tmavohnedému
plnokrvnikovi mrkvu. V druhej ruke mal sto¢ené lano.

On sa naozaj chystal Hestiu ukradnuc.

Nech ho najal ktokolvek, musela uznat, ze mu to fakt mysli.
Hestia nepatrila k rychlym konom, ale jej potomkovia — to uz
bolo nie¢o tplne iné. Bola to najlepsia kobyla v stajni, hoci teraz
ne¢akala ziadneho dalsiecho $ampiéna. Ak sa niekomu podari
dostat sa k nej a ukryt ju, mohol by z tohto lupu profitovat bez
toho, aby sa vobec objavil na pretekoch.

Bianca to nemohla dopustit. Stiahla sa naspit a oprela sa o ste-
nu stajne. Zacala preryvane dychat a srdce jej bilo ako opreteky.
Ak Hestia s tym muzom opusti stajiiu, uz ju nikdy nikto neuvidi.

Rychlo presla pohladom okolo seba a zistila, ale nenasla nic,
¢im by nanho mohla zattocit. Vlastne to tam zivalo prizdnotou.
Priecelie hawksworthskych stajni bolo vzdy thladne upratané a do-
konale ¢isté. Kto mohol vediet, ze by bolo dobré mat tam pre takyto
pripad opreté vidly? Jazdecky bi¢ik nechala priviazany o Atalantino
sedlo, takze jej neostdvalo ni¢ iné, len vyuzit nieco, co md pri sebe.
Nesmie strdcat ¢as. Muzovi sa uz podarilo vylakat Hestiu z boxu.

Bianca sa trochu pomykala a dvakrdt takmer spadla, no napo-
kon sa jej podarilo vyzut si jazdeckd ¢izmu a neprehlusit pri tom
zvuky zo stajne. Hoci ¢izma mala od zbrane daleko, bol na nej ma-
siviy opatok. Uchopila ju spredu za dlhu $picku. Musi to stacit.

Hestiin osud teraz zdvisel od Biancy a jej ¢izmy.

Este raz sa zhlboka nadychla a upokojila svoj dych. Schova-
la ¢izmu za chrbdt a vosla do stajne. Jej predstierané zalapanie
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Kto ziska vikomta?

po dychu by Shakespeara ur¢ite rozplakalo, ale na ni¢ lepsie sa
v tej chvili nezmohla. Rozpravala rychlo, aby zakryla nepodareny
tvod. ,Co to tu robite?*

Muz sa zastavil uprostred prevliekania lana okolo Hestiinho
krku. , Prepdcte?”

Ha! Ako by mohla prepacit zlodejovi koni? Ani keby chcela!

,Pytala som sa vds, ¢o tu robite.”

Hrub4 ldtka jej sukne nastastie zakryvala, Ze sa jej trast kole-
nd. Tento muz si urcite mysli, Ze jej nenahdna strach — hoci jej
ho nahdnal — a Ze vie, ako sa ho zbavit — hoci vobec netusila, ako
to dosiahnut. Musi ho presvedcit, ze mu dokdze ublizit, ak bude
v krddezi pokracovat.

,Beriem tohto koria na prechddzku.“ Muz na niu vrhol spytavy
pohlad. ,A ¢o tu robite vy?“

Jej nddej, ze ho vystrasi uz len svojou pritomnostou, zhasla.
Takze bude musiet pouzit ¢izmu.

,Branim vdm v krddezi.“ Vrhla sa dopredu a zatociac ¢izmou
si ju chytila ako palicu. Dufala, Ze opitok, ktorym dokdzala
primit kona, aby ju poc¢tval, bude azda dostato¢ne tvrdy, aby
mu ublizila.

Zahénala sa ¢izmou z jednej strany na druhd, zasahujic
v rovnakej miere stenu, dvere i toho muza. Napokon sa docka-
la vytazeného efektu, lebo chlap zacal ustupovat dozadu, dalej
od kona.

,Kto... ¢o... poctvajte —“ Nedokdzal zo seba vystkat stvisla
vetu, pretoze sa musel branit pred jej $lahajicou ¢izmou.

Cim viac ustupoval dozadu, tym viésiu sebaistotu Bian-
ca nadobuddala. Zacala nanho dokonca jacat. ,Vypadni odtial-
to,“ skrikla a dplne sa pohruzila do dlohy Hestiinho pomstite-
la. Cizma jej takmer vyletela z ruky a podarilo sa jej poriadne
zasiahnut muzovo rameno. Netnavne vsak utodila dalej, pricom
tentoraz zamierila na stred tela. ,Odkaz tomu, ¢o ta sem poslal®
— $vibh —, ,ze nikto“ — svih — ,nebude” — svih — kradnat® — svibh —
»z hawksworthskych stajni.
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